AR-15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD - PKMR
HANDGUARD KEYMOD MIDLENGTH BLACK

Inexpensive, Accessory Friendly, Snap-In Replacement Handguard

The BCMGunfighter™ PKMR KeyMod™ Rail handguard provides a secure,
inexpensive, easy-to-install platform for mounting KeyMod-compatible weapon
lights, laser sights, vertical grips, or other accessories. Constructed of rugged yet
lightweight reinforced polymer, the Bravo Company PKMR is a drop-in
replacement for the standard military-type plastic handguard. With its slim profile,
the BCMGunfighter PKMR KeyMod Rail handguard provides more natural
ergonomics than the standard-issue plastic 'guard for improved control and more
comfortable shooting. Textured areas on the PKMR provide an extra-secure
grasp in all kinds of weather, whether you're wearing gloves or not. Rows of
KeyMod™ mounting slots at 10:30, 1:30, and 6:00 positions Mounting areas are
reinforced for enhanced accessory support Built-in handstop up front helps you
position your hand consistently Carbine-Length fits round M4-type handguard
caps only Mid-Length (9" OAL) fits rifles with mid-length gas system and triangle
M16 type handguard caps Both models available in Black or Flat Dark Earth
Inside the Bravo Company BCMGunfighter PKMR KeyMod Rail handguard is an
aluminum heat shield on the bottom that protects your hand barrel heat during
sustained fire.

Attributes

Name: PKMR HANDGUARD KEYMOD MIDLENGTH BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026757

Mfr. No.: BCM-PKMR-MID-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Keymod

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.268kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 330mm

UPC: 812526020765

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den BCMGUNFIGHTER PKMR
HANDGUARD KEYMOD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD von Bravo
Company. Dieser Handguard wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Plattform fir Ihre Waffe zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Handguard und Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Unféalle zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die rechtlichen Bestimmungen in Ihrem Land beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Waffenzubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzhandschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie
mit der Waffe arbeiten.

Vermeiden Sie es, den Handguard wéahrend des Schie3ens zu bertihren, um Verbrennungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile, die am Handguard montiert sind, sicher befestigt sind.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigung oder Fehlfunktion feststellen.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um Schmutz und Ablagerungen zu vermeiden.

2. Installation des Handguards:

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Platzieren Sie den BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass die Montageschlitze korrekt ausgerichtet sind.

Befestigen Sie den Handguard geméafR den Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung des Handguards:

® Nutzen Sie die KeyMod™ Montageschlitze, um Zubehdrteile wie Waffenscheinwerfer oder vertikale
Griffe sicher zu montieren.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen der montierten Zubehorteile wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Bravo Company oder an eine
autorisierte Verkaufsstelle. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts
Hilfe suchen.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fir zukiinftige Referenzen auf. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét, und
die korrekte Anwendung des BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD ist entscheidend flr eine sichere
Nutzung.



Safety Instruction Guide for BCMGunfighter PKMR
KeyMod Handguard

Introduction

Thank you for choosing the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your handguard. Please read this
document carefully before installation and use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard by following these guidelines:
® Always use the handguard in accordance with the manufacturer's instructions.
® |nspect the handguard before each use for any signs of damage or wear.
® Keep the handguard away from children and unauthorized users.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and eye protection, during
installation and use.
® Store the handguard in a dry and secure location when not in use.
® Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard, please keep the following precautions in mind:
® Do not exceed the weight limit for accessories mounted on the KeyMod slots.
® Ensure that all accessories are securely attached before using the firearm.
® Be aware of the heat generated during sustained fire; use caution to avoid burns.
® Avoid using the handguard in conditions that may lead to loss of control, such as wet or slippery
environments.
® |f you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the proper installation and use of the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard:
1. Installation:
® Remove the existing handguard from your AR15 by following the manufacturer's instructions.
® Align the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard with the M4type handguard cap.
® Press the handguard into place until it is securely seated.
® Ensure that the handguard is flush against the receiver and does not wobble.
2. Mounting Accessories:
® Select the KeyMod slot where you wish to attach an accessory.
® |nsert the KeyMod screw through the accessory and into the slot.
® Tighten the screw securely but do not overtighten, as this may damage the handguard.
3. Usage:
® Hold the firearm with a firm grip on the handguard.
® Maintain proper shooting stance and control during use.
® Monitor the temperature of the handguard during extended firing sessions; use the builtin
handstop to help position your hand safely.

Disposal Instructions

® When itis time to dispose of the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard, follow these guidelines:
® Do not dispose of the handguard in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



® For any questions or concerns regarding the BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your BCMGunfighter PKMR KeyMod Handguard responsibly.



Guide de Sécurité pour le Gardemain
BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod de Bravo Company. Ce produit est congu pour
offrir une plateforme sécurisée et ergonomique pour vos accessoires d'armement. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et |'utilisation de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement ce guide.

Assurezvous que le gardemain est installé correctement pour éviter les accidents.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du gardemain et de ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.
Evitez de toucher les zones chaudes du gardemain aprés un usage prolongé.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systéeme KeyMod pour garantir une installation
correcte.
Portez des gants de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

®* Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants, cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien gardemain: Retirez le gardemain en plastique d'origine en suivant les instructions du
fabricant.
3. Installation du PKMR:
® Placez le gardemain PKMR KeyMod sur le récepteur de I'arme.
® Alignez les encoches de montage avec les points de fixation.
® Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré mais sans forcer.
4. Veérification: Assurezvous que le gardemain est solidement installé et qu'il ne présente pas de jeu.
5. Montage d'accessoires: Utilisez les slots de montage KeyMod pour ajouter vos accessoires selon vos
besoins.

Utilisation
® Manipulez toujours votre arme avec précaution.

® Utilisez le gardemain pour un meilleur contrdle lors du tir.
® Assurezvous que vos accessoires sont bien fixés avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en polymere.
® S possible, recyclez le gardemain ou ses composants selon les directives de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Bravo
Company ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels
de produits via le systéme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre gardemain
BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il handguard BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod di Bravo
Company. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega
di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come handguard per armi compatibili con
ARI15.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni che potrebbero compromettere la sicurezza
durante l'uso.

® Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danneggiamento o se non ¢ installato correttamente.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® |n caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre guanti protettivi quando maneggi il prodotto per evitare scottature o lesioni.

® Evita di toccare la parte calda del cannone durante e subito dopo il tiro.

® Assicurati che il handguard sia montato saldamente e che tutti i componenti siano fissati correttamente prima
dell'uso.

® Non sovraccaricare le aree di montaggio con accessori eccessivi 0 non compatibili.

® Utilizza solo accessori compatibili con il sistema KeyMod per garantire la sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
® Rimuovi il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:
® Posiziona il handguard BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod sull'arma.
® Allinea le file di slot di montaggio KeyMod™ con i punti di attacco dell'arma.
® Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

3. Controllo Finale:

® Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.
® Verifica che tutte le aree di montaggio siano pronte per l'installazione degli accessori.

4. Utilizzo:

® Posiziona la mano sul handstop integrato per una presa sicura.
® Monta luci, mirini laser o altri accessori compatibili solo nelle aree di montaggio designate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per facilitare

|'assistenza.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
tuo handguard BCMGUNFIGHTER PKMR KeyMod.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci
BCMGunfighter PKMR KeyMod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci BCMGunfighter PKMR KeyMod. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa dostarcza
waznych informaciji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub
inne uszkodzenia.

® Przechowuj rekojesé w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Uzywaj rekojesci tylko w potgczeniu z kompatybilnymi akcesoriami.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem rekojesci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.
® Nie uzywaj rekojesci w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego nagrzewania sie (np. diugotrwaty
ogien).
® Uzywaj rekawic ochronnych, jesli to konieczne, aby unikng¢ oparzen podczas uzywania broni.
® 7Zwrd¢ szczegdblng uwage na dzieci i osoby niepetnoletnie, ktére moga mie¢ dostep do produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.

®* Przymocuj rekojes¢ do szyny KeyMod zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy rekojesc jest stabilna i nie ma luzéw po zakoriczeniu instalacji.

2. Uzytkowanie:
® Trzymaj rekojes¢ w odpowiedni sposob, aby zapewni¢ maksymalng kontrole i stabilnoSc.

® Regularnie sprawdzaj, czy rekojes¢ pozostaje w dobrym stanie.
® W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast wycofaj produkt z uzycia.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj rekojesci do zwyktych smieci, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® SprawdZ, czy w Twoim rejonie sg dostepne programy recyklingowe dla materiatéw polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie rekojesci BCMGunfighter PKMR
KeyMod. Pamietaj, aby zawsze by¢ odpowiedzialnym uzytkownikiem i dbac o bezpieczeristwo swoje oraz innych.



AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD
KEYMOD Kaytt6ohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD kadensijan kayttdohjeeseen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kddensijan kunto ja varmista, ettei siin& ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sd&doksid, jotka koskevat aseiden kasittelya ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet asetta.

Varmista, ettd kéatesi ovat puhtaat ja kuivat, jotta ote k&densijasta on turvallinen.

Ala kayta tuotetta 4arimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Valta liiallista painetta tai voimaa asennettaessa tai kaytettdesséa kadensijaa.

Huomioi, ettd kddensijan teksturoidut alueet tarjoavat ylimaardisen otteen, mutta &ala luota pelkéstéén siihen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista vanha kadensija, jos sellainen on.

Aseta Bravo Company PKMR kadensija paikalleen ja varmista, etté se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, ettd KeyModkiinnityspaikat ovat oikein sijoitettu ja toimivat.

2. Kaytto:
® Kayta kadensijaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, etté kaikki lisatarvikkeet on asennettu oikein ja turvallisesti.
® Harjoittele aseesi kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen tosikayttoa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista paikalliset lainsaadannét ja ohjeet. Muista myos
seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi paivityksid mahdollisista tuotevedoista tai
turvallisuusvaroituksista.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuotesaantelyn (GPSR) mukaisesti, jotta voit kayttdd AR15
BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD kadensijaa turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BCMGUNFIGHTER
PKMR HANDGUARD KEYMOD

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD. Denna handguard ar designad
for att ge en sdker och effektiv plattform for montering av KeyModkompatibla tillboehdr. Det ar viktigt att du foljer
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handguarden for skador innan anvédndning. Anvénd inte om skador upptécks.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid handskar nar du hanterar vapnet for att skydda dina hander fran varme och skador.

® Kontrollera att alla tillbehér som monteras pa handguarden &r korrekt installerade och sékrade.

® Undvik att anvanda handguarden om du har nedsatt syn eller motorik, om det inte finns en annan person som
kan assistera dig.

* Var medveten om att handguarden kan bli varm vid l&angvarig anvandning. Anvand alltid handstoppen for att
undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

® Ta bort den befintliga handguarden genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.
® Placera BCMGunfighter PKMR KeyMod handguard pa plats och se till att den passar ordentligt.
® Fast handguarden med de medfdljande skruvarna och kontrollera att den sitter stadigt.

2. Montering av tillbehor:

® |dentifiera de monteringsomraden som finns vid 10:30, 1:30 och 6:00 positioner.
®* Anvand kompatibla KeyMod tillbehdr och folj tillverkarens instruktioner fér montering.
® Kontrollera att alla tillbehor &r ordentligt fasta innan anvandning.

3. Anvédndning av handguard:
* Hall vapnet med ett fast grepp och anvand handstoppen for att positionera din hand korrekt.

® Var medveten om att handguarden kan bli varm under anvandning. Anvand skyddande handskar vid
behov.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt plast och metallkomponenter.
¢ Tillsammans med produkten, kassera alla forpackningar och tillbehor pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.

Vi hoppas att du far en séker och tillfredsstallande upplevelse med din AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR
HANDGUARD KEYMOD. Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner.






Pokyny pro bezpe€né pouzivani AR15
BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpe¢nou a pohodinou platformu pro montaz rliznych pfislusenstvi. Pfed pouzitim tohoto
produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, aby bylo zajiSténo bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarte vyrobek pouZzivat a kontaktujte prodejce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi pfisluSenstvi se ujistéte, ze jsou vSechny komponenty spravné upevnény.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli pfipadnym zranénim.
PTi stfelbé dodrzujte veSkera bezpecnostni pravidla pro pouZiti zbrani.

Pokud pouzivate lasery nebo svétla, dbejte na to, aby nebyly namifeny na osoby nebo zvifata.
Pred kazdym pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran bezpecna a neobsahuje naboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou soucésti baleni.

2. Instalace:
® Qdstrante starou rukojet, pokud je to nutné.

® Umistéte BCMGunfighter PKMR KeyMod Rail na poZzadované misto na zbrani.
® Upevnéte rukojet pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je na doporucenou Groven.

3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet’ spravné upevnéna.

® P¥i stfelbé drzte zbran pevné a ujistéte se, ze mate dobry tGchop.
® Po pouziti zbran dlikladné vycistéte a zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohrozi Zivotni prostiedi.
® Plastové casti vyrobku Ize recyklovat, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a je uréen k zajisténi
bezpe&ného pouzivani AR15 BCMGUNFIGHTER PKMR HANDGUARD KEYMOD. Dékujeme, Ze dbate na
bezpec€nost a dodrzujete tyto pokyny.



